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Dziekujemy Panstwu za decyzje kupna produktu firmy Krautzberger.

Produkt niniejszy wytworzony zostat przy zastosowaniu najnowoczesniejszych proceséw produk-
cyjnych oraz obszernych srodkéw zabezpieczenia jakosci. Obiecujemy Panstwu produkt na naj-
wyzszym poziomie jako$ciowym.

Z pytaniami, zyczeniami lub pomystami prosimy zwracac¢ sie do nas, jesteSmy zawsze do Panstwa
dyspozyciji.

Informacje odnosnie instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja umozliwia bezpieczng oraz efektywng obstuge przyrzadu. Instrukcja jest ele-
mentem sktadowym przyrzgdu i musi by¢ przechowywana w bezposrednim sasiedztwie przyrzadu
w sposéb umozliwiajgcy dostep personelu w dowolnej chwili.

Przed przystapieniem do wszelkich prac personel musi doktadnie przeczyta¢ i zrozumiec¢ niniejszg
instrukcje. Zasadniczym warunkiem bezpiecznej pracy jest przestrzeganie wszystkich podanych w
niniejszej instrukcji wskazéwek bezpieczenstwa oraz wskazéwek roboczych.

Ponadto obowigzujg miejscowe przepisy bezpieczenstwa pracy oraz ogélne postanowienia bez-
pieczenstwa odnoszgce sie do zakresu stosowania przyrzadu.

Z uwagi na opcjonalne warianty wyposazenia rysunki przedstawione w niniejszej instrukcji eks-
ploatacji odbiega¢ moga od Panstwa urzgdzenia.

Informacje na temat ochrony przed wybuchem

Wielu naszych konkurentéw od dtuzszego juz czasu ogodlnie oznakowuje swoje produkty sym-
bolem Ex.

Firma Krautzberger tak nie postepuje.

Konstrukcje i wytwarzanie naszych produktéw opieramy na aktualnie obowigzujgcych dyrekty-
wach.

Jezeli oznakowanie danego produktu jest konieczne, to jest ono zawsze umieszczane na pro-
dukcie jako wynik niezbednej analizy zrodta zaptonu. Jezeli powyzsze oznakowanie nie zostato
umieszczone oznacza to, ze analiza zrédta zaptonu oraz dotychczasowe doswiadczenie w ocenie
mozliwosci stosowania produktow w strefach Ex wykazaty, ze produkt opisany w niniejszej
instrukcji eksploatacji nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu, za wyjatkiem gromadzacych sie
na nim fadunkoéw elektrostatycznych.

Przy uwzglednieniu kompensacji potencjatu (w postaci prawidtowego uziemienia) zgodnie z obo-
wigzujgcymi obecnie dyrektywami mozliwe jest stosowanie w strefach Ex.
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1 Dziatanie i identyfikacja
1.1 Dziatanie
Automatyczne aparaty natryskowe stuzg do

B automatycznego powlekania/oznakowania powierzchni

B dozowania cieczy

B punktowego nakfadania klejow lub sygnatur

Typowymi mediami natryskiwanymi sa lakiery, farby, kleje, glazury, emalie, $rodki zapobiegajgce
przyleganiu itd.

Medium natryskiwane jest doprowadzane do automatycznego aparatu natryskowego pod cisnie-

niem. Typowymi urzgdzeniami do wytwarzania cisnienie sg pompy oraz zbiorniki ci$nieniowe. Ste-
rowanie automatycznym aparatem natryskowym odbywa sie przy uzyciu sprezonego powietrza.

Po uruchomieniu sterowania zasilany sprezonym powietrzem tlok sterujgcy otwiera najpierw dysze
powietrza, a nastepnie z niewielkim op6znieniem dysze materiatu automatycznego aparatu natrys-
kowego. W trakcie wytgczania sterowania zamykana jest najpierw dysza materiatu, a nastgpnie
dysza powietrza, aby zapobiega¢ kapaniu medium natryskiwanego.

W celu precyzyjnego sterowania automatycznymi aparatami natryskowymi stosowa¢ mozna np.
sterowane elektrycznie zawory magnetyczne. Pozwala to na osigganie czaséw przetgczania rzedu
60 ms.

Rozpylanie medium natryskiwanego odbywa sie przy uzyciu sprezonego powietrza. Geometrie
strumienia natrysku oraz ilo$¢ natryskiwanego medium do natryskiwania mozna ustawiaé w naste-
pujacy sposoéb:

B dobdr dyszy powietrza oraz dyszy materiatu

B zmiane cisnienia powietrza w rozpylaczu

B zmiane ci$nienia natryskiwanego medium

B Ustawi¢ skok iglicy regulatorem automatycznego aparatu natryskowego.

Automatyczny aparat natryskowy posiada nastepujace wtasciwosci:

B Gtowica z aluminium twardo anodowanym lub ze stali nierdzewnej
B Glowica z dolnym przytgczem materiatu
m  Korpus gtéwny z regulatorem strumienia ptaskiego

albo z regulatorem strumienia ptaskiego i okragtego
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1.2 Identyfikacja

Zakres dostawy Typ Numer produktu
Automatyczny aparat natryskowy A 16 200-0422
Automatyczny aparat natryskowy A 16 HVLP 200-0423

Instrukcja eksploataciji T-Dok-700

HVLP = High Volume Low Pressure

Numer seryjny

Na korpusie gtéwnym znajduje sie numer seryjny automatycznego aparatu natryskowego. Stuzy
on do jednoznacznej identyfikacji.
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2 Postugiwanie sie niniejszg instrukcja eksploatacji
2.1 Wskazowki dotyczace instrukcji eksploataciji

Podstawowym warunkiem bezpiecznego obchodzenia sig z produktem i jego bezusterkowej
eksploatacji jest znajomos$¢ podstawowych zasad i przepiséw bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera najwazniejsze wskazowki, aby bezpiecznie pracowaé
z produktem.

Wszystkie osoby pracujgce przy tym produkcie lub uzywajgce tego produktu musza prze-
czytaé niniejszg instrukcje eksploatacji, a w szczegdlnosci wskazéwki dotyczgce bezpieczen-
stwa.

Ponadto nalezy przestrzega¢ zasad i przepiséw o zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom,
obowigzujgcych w miejscu eksploatacii.

2.2 Symbole w niniejszej instrukcji eksploataciji
Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa oznakowane sg w niniejszej instrukcji eksploatacji przy uzyciu symboli.
Kazda zasada bezpieczenstwa jest poprzedzona hastem ostrzegawczym informujgcym o stopniu
zagrozenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi do $mierci albo do powaznych obrazen w przypadku nie
zapobiezenia jej.

A OSTRZEZENIE!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi¢ moze do $mierci albo do powaznych obrazen w przy-
padku nie zapobiezenia je;j.

A PRZESTROGA!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi¢ moze do nieznacznych albo lekkich obrazen w przy-
padku nie zapobiezenia jej.

! PORADAL!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualnie nie-
bezpieczng sytuacije, ktéra prowadzi¢ moze do szkéd rzeczowych oraz szkéd na srodowisku
w przypadku nie zapobiezenia jej.

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423 PL-7



Krautzberger ‘E Instrukcja obstugi T-Dok-700-PL-Rev.0

CP SRODOWISKO!

Przedstawione potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na ewentualne zagro-
zenia dla srodowiska.

Porady i zalecenia

Symbol ten wyrdéznia przydatne porady i zalecenia oraz informacje pozwalajgce na prowa-
dzenie efektywnej i niezaktoconej pracy.

Przyktad zasad bezpieczenstwa we wskazéwkach roboczych

Zasady bezpieczenstwa odnosi¢ sie moga do okreslonych, pojedynczych wskazéwek roboczych.
Takie zasady bezpieczenstwa wigczane sg do wskazéwek roboczych, tak aby nie przerywaty toku
czytania podczas wykonywania czynnosci. Stosowane sg opisane powyzej hasta ostrzegawcze.

1. Poluzowaé srube.
2.
A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo zakleszczenia pokrywa!

Ostroznie zamykac¢ pokrywe.

3. Dociggnac¢ srube.

Szczegolne zasady bezpieczenstwa

Dla zwrdcenia uwagi na szczegoélne zagrozenia, w ramach zasad bezpieczenstwa stosowane sg
nastepujgce symbole:

Znaki ostrzegawcze Rodzaj niebezpieczenstwa

é Ostrzezenie przed miejscem niebezpiecznym.

Pozostate oznakowania

W celu podkreslenia wskazéwek roboczych, skutkdw, wyszczegdlnien, odnosnikdéw oraz innych
elementéw uzyto w niniejszej instrukcji nastepujgcych oznakowan:
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Oznakowanie Objasnienie
Wskazéwki robocze krok-po-kroku

Skutki krokéw roboczych

& Odnosniki do ustepow niniejszej instrukcji oraz obowigzujgcych
rowniez dokumentow
[ ] Wyszczegdlnienia bez ustalonej kolejnosci
[Przycisk] Elementy obstugowe (np. przyciski, przetaczniki), elementy

wskaznikowe (np. lampki sygnalizacyjne)

Wyswietlana informacja”  Elementy ekranu (np. przyciski, przyporzadkowanie klawiszy
funkcyjnych)

2.3 Wymagania w stosunku do personelu

W niniejszej instrukcji podano ponizej kwalifikacje personelu wymagane dla wykonywania
poszczegdlnych zakreséw czynnosci:

Operator
Operator posiada znajomo$¢ podstawowych przepiséw bezpieczenstwa pracy oraz zapobiegania
wypadkom.

Personel fachowy

Personel fachowy, ktéry z uwagi na swoje wyszkolenie fachowe, wiadomosci oraz doswiadczenie
jak tez znajomos$¢ odnosnych norm oraz postanowien jest w stanie wykonywac zlecone mu prace
oraz samodzielnie rozpoznawa¢ ewentualne niebezpieczenstwa i unika¢ zagrozen.

2.4 Srodki ochrony indywidualnej

Srodki ochrony indywidualnej stuzg do ochrony ludzi przed negatywnymi wptywami na ich bezpie-
czenstwo i zdrowie podczas pracy.

W trakcie wykonywania poszczegdlnych prac na maszynie albo przy niej personel jest zobowia-
zany do stosowania srodkéw ochrony indywidualne;.

Uzytkownik musi regularnie informowac¢ personel w ramach cyklicznych szkolen, ze wykonywanie
prac bez stosowania srodkéw ochrony indywidualnej moze doprowadzi¢ do uszczerbku na
zdrowiu.

Wyb6r srodkéw ochrony indywidualnej zalezny jest m. in. od stosowanych surowcow i
warunkow otoczenia u uzytkownika panujgcych w miejscu eksploatacji. W celu prawidfowego
wyboru $rodkéw ochrony indywidualnej nalezy przestrzegac informacji producenta materiatu
podanych w karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej.

Ponizej podano objasnienia odnoszace sie do zalecanych $rodkéw ochrony indywidualnej:
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Lekka ochrona drég oddechowych

Lekka ochrona drég oddechowych stuzy do ochrony przed szkodliwymi pytami.

Rekawice ochronne

Rekawice ochronne stuzg do ochrony rak przed tarciem, otarciami naskérka, naktuciami oraz gteb-
szymi ranami, a takze przed dotknieciem gorgcych powierzchni.

Okulary ochronne

Okulary ochronne stuzg do ochrony oczu przed latajgcymi dookota cze$ciami i pryskajgcymi cie-
czami.

Ochronna odziez robocza

Ochronna odziez robocza to przylegajgca $cisle do ciata odziez robocza o niewielkiej odpornosci
na rozerwanie, z waskimi rekawami i bez odstajgcych elementow.
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Obuwie bezpieczenstwa

Obuwie bezpieczenstwa chroni stopy przed zmiazdzeniami, spadajgcymi przedmiotami oraz przed
poslizgnigciem sie na sliskim podtozu.

Kask ochronny

Kask stuzy z jednej strony do ochrony gtowy przed spadajgcymi czesciami oraz zawieszonymi,
kotysajgcymi sie tadunkami, a z drugiej strony moze chroni¢ przed obrazeniami w nagtych sytua-
cjach.

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423 PL-11



Krautzberger ‘E Instrukcja obstugi T-Dok-700-PL-Rev.0

3 Bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé
3.1 Zakres odpowiedzialnosci uzytkownika
Uzytkownik

Uzytkownikiem jest osoba, ktéra albo sama eksploatuje maszyne w ramach prowadzonej dziatal-
nosci gospodarczej albo ekonomicznej, albo tez przekazuje je osobom trzecim do uzytkowania/
stosowania i ktéra to osoba w trakcie eksploatacji ponosi ustawowg odpowiedzialno$é za produkt
w odniesieniu do ochrony stosujgcego, personelu albo oséb trzecich.

Obowiazki uzytkownika

Maszyna stosowana jest w dziatalnosci gospodarczej. Z uwagi na to uzytkownik maszyny zobo-
wigzany jest do przestrzegania ustawowych przepiséw bezpieczenstwa pracy.

Oprocz wytycznych bhp zawartych w niniejszej Instrukcji przestrzegaé nalezy tez obowigzujgcych
krajowych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania wypadkom oraz ochrony $rodowiska itd., obo-
wigzujgcych w zakresie stosowania maszyny.

Uzytkownik odpowiedzialny jest ponadto za to, aby maszyna zawsze znajdowata sie w stanie tech-
nicznym bez zarzutu. Z tego wzgledu obowigzuje ponizsze:

B Uzytkownik zobowigzany jest do zapewnienia, aby przestrzegane byty podane w niniejszej
instrukcji czestotliwosci prac konserwacyjnych.

B Uzytkownik zobowigzany jest do regularnego kontrolowania wszystkich urzgdzen bezpieczen-
stwa pod wzgledem ich dziatania i kompletnosci.

3.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Automatyczny aparat natryskowy stuzy do natryskiwania lakieréw, farb, klejow, glazury, emalii,
srodkéw zapobiegajacych przyleganiu oraz innych medidw wykazujgcych zdolnos¢ ptyniecia.
Przy czym rozmiar dyszy zalezny jest od lepkosci medium do natryskiwania.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie wszystkich informacji
zawartych w niniejszej instrukcji eksploatacji.

3.3 Wymaganie dotyczace eksploatacji kompletnej maszyny

B Eksploatacja bez oznaczenia CE jest zabroniona.

B Automatyczny aparat natryskowy musi zosta¢ przez jego uzyciem skompletowany do postaci
kompletnej maszyny.

B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac tylko po prawidtowym przymocowaniu do
wiasciwej konstrukcji nosne;.

3.4 Przewidywalne niewtasciwe zastosowanie

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza zastosowanie zgodne z przeznaczeniem lub innego
rodzaju uzytkowanie uwaza sie za niewtasciwe uzycie.

B Wykona¢ montaz i uruchomienie tylko zgodnie z krokami postepowania przedstawionymi w
niniejszej instrukcji eksploatac;ji.

B Zawsze przestrzegac¢ krajowych przepisow bezpieczenstwa, o zapobieganiu nieszczesliwym
wypadkom, przepiséw ochrony pracy i ochrony srodowiska itp., obowigzujgcych w zakresie
stosowania automatycznego aparatu natryskowego.

B Upewnic sig, ze stosowane przewody gietkie spetniajg wymagania pod wzgledem cisnienia,
jak tez obcigzen chemicznych i mechanicznych.

B Stosowac¢ mocno $cierne, chemicznie agresywne, bardzo gorgce lub bardzo zimne czynniki
natryskiwane tylko po uzgodnieniu z firmg Krautzberger GmbH.
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B Przestrzegac¢ kart charakterystyki substancji niebezpiecznych wydanych przez producentéw
natryskiwanych mediow.

B Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne producenta.

B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac tylko po prawidtowym zamocowaniu na odpo-
wiedniej konstrukcji nosne;.

B W trakcie pracy nie nalezy trzymac¢ automatycznego aparatu natryskowego w rece.

B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac tylko z zachowaniem wartosci podanych w (
& Rozdziat 13 ,Dane techniczne” na stronie 44).

B Zapewnic¢, aby podtgczone sprezone powietrze byto niezaolejone i nie zawierato ciat statych.

B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac¢ z uzyciem uzdatnionego, osuszonego sprezo-
nego powietrza (jakos¢ powietrza wedtug DIN ISO 8573-1: klasa jakosci 4).

B Nigdy nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.

A OSTRZEZENIE!

Niewtasciwe zastosowanie automatycznego aparatu natryskowego moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacii.

Wyklucza sie¢ wszelkie roszczenia z tytutu szkoéd wyniklych z niewtasciwego zastosowania!

3.5 Ogodlne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub doznania obrazen albo powstania szkod na rze-

czach w wyniku naktadania niebezpiecznych mediow!

Naktadanie niebezpiecznych mediéw prowadzi¢ moze do Smierci, bardzo powaznych obrazen

oraz powstania szkéd na rzeczach.

—  Zapewni¢ nalezy odpornos¢ automatu na dziatanie przeznaczonego do naktadania
medium.

— Nalezy zawsze Przestrzega¢ Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu przeznaczonego
do naktadania medium.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!
Niekontrolowane wydostawanie si¢ sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania
powaznych obrazen!

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu nalezy zamkna¢ i ew. odpo-
wietrzy¢ wszystkie przewody sprezonego powietrza.
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A OSTRZEZENIE!

Poziom cisnienia akustycznego

W zaleznosci od warunkéw pracy cisnienie akustyczne, ktérego zrédtem jest urzgdzenie, pro-
wadzi¢ moze do uszkodzenia stuchu.

Podjg¢ odpowiednie srodki prowadzgce do redukcji obcigzen spowodowanych wystepujacym
cisnieniem akustycznym. Rodzaj tych srodkéw oraz sposéb ich realizacji pozostajg w gestii
uzytkownika, wynikajg one z warunkéw miejscowych.

Eksploatacja na wolnym powietrzu i w obszarze zewnetrznym!

Stosujgc odpowiednie Srodki chroni¢ urzgdzenie podczas eksploatacja w obszarze zew-
netrznym przed wptywami Srodowiska, takimi jak:

-  wilgo¢

—  promieniowanie UV

- mrozitd.

3.6 Ryzyka resztkowe
Automatyczny aparat natryskowy firmy Krautzberger GmbH wytworzony zostat zgodnie z najnow-
szym stanem techniki oraz uznanymi wymaganiami przepiséw bezpieczenstwa technicznego.

Tym niemniej, przy stosowaniu go powstawa¢ mogg zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika
lub 0séb trzecich, moze on tez mie¢ wptyw na automatyczny aparat natryskowy lub inne sktadniki
majatkowe.

B Automatyczny aparat natryskowy stosowac tylko do celéw zgodnych z jego przeznaczeniem.
B Automatyczny aparat natryskowy uzytkowac tylko w stanie technicznym bez zarzutu.

B Wszystkie zaktdécenia majgce wptyw na bezpieczenstwo nalezy natychmiast usuwac.

3.7 Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

Zasadniczo przestrzegac nalezy obowigzujgcych krajowych, regionalnych oraz specyficznych
zaktadowych przepiséw odnoszgcych sie do postepowania w sytuacjach awaryjnych, ew.
podejmowac Srodki bezpieczenstwa ze strony uzytkownika.
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4 Transport, magazynowanie i pakowanie

4.1 Transport

B Automatyczny aparat natryskowy chroniony jest przez opakowanie kartonowe.
B Opakowanie kartonowe uzyte moze by¢ ponownie w celu magazynowania.

4.2 Magazynowanie
Automatyczny aparat natryskowy magazynowaé w nastepujgcych warunkach:

Automatyczny aparat natryskowy magazynowaé w oryginalnym opakowaniu.
Nie przechowywaé na wolnym powietrzu.

Magazynowaé w miejscu suchym i pozbawionym pytu.

Nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych mediow.

Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.

Unika¢ wstrzgséw mechanicznych.

Temperatura magazynowania: 15 do 40 °C.

m  Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: maks. 60 %.

4.3 Opakowanie

Opakowanie automatycznego aparatu do natryskiwania wykonane zostato zgodnie z przewidywa-
nymi warunkami transportu, zadaniem opakowania jest jego ochrona do momentu montazu przed
szkodami transportowymi, korozjg i innymi uszkodzeniami.

B Usung¢ materiat opakowania.

B Usung¢ zastosowane ewentualnie zabezpieczenia transportowe.

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423 PL-15
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5 Przeglad

Rys.

1: Przeglad

1  Dysza powietrza (strumien ptaski, okragty, 8  Regulator strumienia ptaskiego (F)
obrotowy lub strumien obrotowy z petnym 9  Sruby mocujace
stozkiem) 10 Dysza materiatu (strumien ptaski, okragty,
2 Nakretka kotpakowa obrotowy lub strumien obrotowy z petnym
3 Glowica stozkiem)
4 Korpus gtéwny 11 Przylgcze powietrza sterujgcego (St) /
5 Element zamykajacy powietrza rozpylacza (Z)
6  Nakretka nastawcza skoku iglicy 12 Otwdr do mocowania
7  Regulator strumienia okragtego (R) (opcja) 11 Przytacze (dolne przytgcze materiatu)
PL-16 mail@krautzberger.com, www.krautzberger.com
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6 Montaz

6.1 Bezpieczenstwo
Personel:

B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Dobér wyposazenia ochronnego zalezny jest od warunkéw montazowych w miejscu stosowania.
W odniesieniu do doboru wyposazenia ochronnego przestrzegaé nalezy obowigzujgcych krajo-
wych przepiséw bezpieczenstwa, zapobiegania wypadkom, ochrony pracy (bhp) i ochrony $rodo-
wiska.

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie obrazeniami w przypadku niefachowego montazu!

Podczas pracy wystepujg sity odrzutu i wibracje. W przypadku niewystarczajgcego moco-
wania automat natryskowy moze poluzowac sie i spowodowac ciezkie obrazenia ludzi lub
szkody materialne.

Dlatego:

— Uwaza¢ na wystarczajgce mocowanie automatu natryskowego.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez ostre krawedzie!

Ostre krawedzie oraz spiczaste narozniki podzespotdw mogg by¢ przyczyng otar¢ naskorka i
ran cietych.

Dlatego:

— W trakcie pracy zwigzanych z ostrymi krawedziami i spiczastymi naroznikami albo w ich
poblizu zachowa¢ ostroznosé.

— W razie watpliwosci nosi¢ rekawice ochronne.

6.2 Ogoblne wytyczne montazowe

Przestrzegaé nastepujgcych ogdinych wytycznych w zakresie instalaciji:

B Montaz oraz rozruch prowadzi¢ tylko zgodnie z krokami roboczymi przedstawionymi w niniej-
szej instrukcji eksploataciji.

B Upewnic sig, ze stosowane przewody elastyczne spetniajg wymagania odnosnie cisnienia, jak
tez obcigzen chemicznych i mechanicznych.

B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac tylko po prawidtowym przymocowaniu do
wiasciwej konstrukcji nosne;j.

B Upewni¢ sie, ze podtaczone sprezone powietrze jest bezolejowe i nie posiada zanieczy-
szczenh substancjami statymi.
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B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac, stosujgc uzdatnione, osuszone sprezone
powietrze (jako$¢ powietrza wedtug DIN ISO 8573-1: Klasa jakosci 4).

B Podczas pracy automatu natryskowego wystepowac sity odrzutu i wibracje. Zwazaé¢ na
wystarczajgce mocowanie.

B W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.

6.3 Montaz automatycznego aparatu natryskowego

Rys. 2: Montaz automatycznego aparatu natryskowego

1. Otwor mocowania ( Rys. 2/2) automatycznego aparatu natryskowego nasung¢ ponad
trzpient mocujacy po stronie uzytkownika (& = 12 mm).

2. Przy pomocy $rub ( Rys. 2/1) unieruchomi¢ automatyczny aparat natryskowy.

3. Zapewni¢ prawidtowe uziemienie automatycznego aparatu natryskowego.

6.4 Schemat przytaczy

Zasilanie powietrzem i materiatem

DE
-0 i |
.|
| F
(R, A |
Rys. 3: Zasilanie powietrzem i materiatem
St powietrze sterowania M materiat
Z powietrze rozpylacza F filtr
DV zawor regulacyjny cisnienia DE urzadzenie do wytwarzania cisnienie
OIS ) otwieracz/zamykacz z odpowietrza- ——  Zasilanie materiatem
niem ----  Zasilanie powietrzem
H kurek
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6.5 Podlgczenie automatycznego aparatu natryskowego
Patrz tez ( & Rozdziat 6.4 ,Schemat przytaczy” na stronie 18).

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych niewtasciwym podtaczeniem!

Jezeli materiat doprowadzany jest pod cisnieniem, np. ze zbiornikéw cisnieniowych albo przez
pompy, w przypadku zaniku powietrza rozpylacza zasieg strumienia materiatu zwiekszy¢ sie
moze kilkakrotnie. Moze to prowadzi¢ do powstania zagrozen dla oséb i rzeczy.

—  Zapewni¢, aby w przypadku nagtego spadku cisnienia powietrza rozpylacza przerwane
zostato doprowadzanie materiatu i powietrza sterujgcego.

—  Zaleca sie regulowanie cisnienia powietrza rozpylacza reduktorem cisnienia z filtrem.

Przytacza powietrza sterujgcego i powietrza rozpylacza oznakowane sg skrétami literowymi.

Rys. 4: Podtgczenie automatycznego aparatu natryskowego
1. Podtaczyé powietrze sterujgce do wejécia "St" ( Rys. 4/3).
2. Podtgczyé powietrze rozpylacza do wejscia "Z" ( Rys. 4/2).

3. Podtaczyé¢ przewdd materiatu do ztaczki redukeyjnej ( Rys. 4/1).
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6.6 Sprawdzenie przytaczy

1.

Przerwaé zasilanie medium natryskiwanego.

Rys. 5: Sprawdzenie przytaczy

2.

6.7

Catkowicie otworzy¢ regulator strumienia okragtego ( Rys. 5/2, jezeli wystepuje) i regulator
strumienia ptaskiego ( Rys. 5/1). W tym celu obréci¢ do oporu regulatory w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Otworzy¢ nakretke nastawcza ( Rys. 5/3) skoku iglicy maksymalnie na 5,5 mm ( Rys. 5). W
tym celu obréci¢ nakretke nastawczg ( Rys. 5/3) w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara.

Jeden obrét regulacji skoku iglicy przemieszcza iglice o 1 mm i odpowiada 18 potoze-
niom zapadkowym.

= Zautomatycznego aparatu natryskowego nie moze wydobywac sie powietrze.

Otworzy¢ powietrze sterujace.

= Iglica dyszy materiatu musi sie cofna¢ i z dyszy powietrza musi wylatywaé powietrze.

Zamkna¢ z powrotem powietrze sterujgce.
Uruchomi¢ doprowadzanie materiatu.

= Z automatycznego aparatu natryskowego nie moze wydobywac sie natryskiwane
medium.

Ustalanie dyszy (opcjonalnie)

W celu dopasowania dysz strumienia ptaskiego do ksztattu geometrycznego narzedzia mozna je
blokowa¢ bezstopniowo albo opcjonalnie co 45°.

PL-20
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Rys. 6: Ustalanie dyszy
1. Odkreci¢ nakretke kotpakowa.
2.

! PORADA!

Szkody materialne wskutek niewtasciwej obstugi!

—  Dysze strumienia ptaskiego mozna obraca¢ tylko w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

Obroci¢ dysze strumienia ptaskiego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
do zgdanego potozenia.

3. Ponownie dokreci¢ nakretke kotpakowa.
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7 Eksploatacja
7.1 Bezpieczenstwo
Personel:

B Operator

B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybor wyposazenia ochronnego zalezy od medium zastosowanego przez uzytkownika. W celu
prawidtowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy przestrzegac¢ informacji producenta
medium zamieszczonych w karcie charakterystyki substancji niebezpieczne;.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub doznania obrazen albo powstania szkéd na rze-
czach w wyniku naktadania niebezpiecznych mediow!

Naktadanie niebezpiecznych mediéw prowadzi¢ moze do smierci, bardzo powaznych obrazen
oraz powstania szkéd na rzeczach.

Dlatego:

— Nalezy zapewni¢ odpornos¢ przyrzgdu/maszyny na dziatanie przeznaczonego do nakta-
dania medium.

—  Zawsze przestrzega¢ Karty Danych Bezpieczenstwa medium przeznaczonego do nakia-
dania.

Uzytkownik odpowiedzialny jest za to, aby na miejscu znajdowata sie aktualna wersja
Karty Danych Bezpieczenstwa Produktu, jak tez za sporzadzenie zwigzanej z tym oceny
zagrozen na odnosnych stanowiskach roboczych.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu nieprawidtowej obstugi!
Niefachowo wykonywana obstuga prowadzi¢ moze do powaznych szkdd na zyciu i mieniu.

Dlatego:

— W zadnym przypadku nie kierowa¢ sprezonego powietrza na osoby.

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do pracy skontrolowa¢ przewody elastyczne mate-
riatu i sprezonego powietrza pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

—  Przestrzegac¢ informacji producenta medium do natryskiwania w Karcie Danych Bezpie-
czenstwa Produktu.

—  Upewnic sie, ze podtgczone sprezone powietrze jest bezolejowe i nie posiada zanieczy-
szczen substancjami statymi.
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A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zycia, niebezpieczenstwo obrazen lub szkéd materialnych z powodu uszko-
dzonych lub poluzowanych przewodéw!

Uszkodzone lub poluzowane przewody mogg prowadzié¢ poprzez nagte ruchy oraz rozbryzgi-
wanie cieczy do $mierci, bardzo powaznych obrazen oraz powstania szkéd materialnych.
Dlatego:

—  Przed kazda operacjg roboczg sprawdzi¢ przewody ci$nieniowe materiatu pod wzgledem
uszkodzen i pewnosci mocowania.

7.2 Wskazéwki ogdlne dotyczace pierwszego uruchomienia i urucha-

miania

Przestrzega¢ ponizszych wskazéwek ogdlnych dotyczacych pierwszego uruchomienia i urucha-

miania:

B Wykona¢ uruchomienie automatycznego aparatu natryskowego tylko zgodnie z krokami
postepowania podanymi w niniejszej instrukcji eksploatacji.

B Przed kazda operacjg roboczg sprawdzi¢ przewody gietkie materiatu i sprezonego powietrza
pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

B Zawsze przestrzegac¢ krajowych przepisow bezpieczenstwa, o zapobieganiu nieszczesliwym
wypadkom, przepiséw ochrony pracy i ochrony $srodowiska itp., obowigzujgcych w zakresie
stosowania automatycznego aparatu natryskowego.

B Stosowaé mocno $cierne, chemicznie agresywne, bardzo gorgce lub bardzo zimne czynniki
natryskiwane tylko po uzgodnieniu z firmg Krautzberger GmbH.

B Przestrzegac¢ kart charakterystyki substancji niebezpiecznych wydanych przez producentow
natryskiwanych mediow.

B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac tylko z zachowaniem wartosci podanych w (
& Rozdziat 13 ,Dane techniczne” na stronie 44).

B Automatyczny aparat natryskowy eksploatowac tylko po prawidtowym zamocowaniu na odpo-
wiedniej konstrukcji nosne;.

B W trakcie pracy nie nalezy trzymac¢ automatycznego aparatu natryskowego w rece.

B Nigdy nie kierowa¢ sprezonego powietrza na zywe organizmy.

B Przestrzega¢ instrukcji eksploatacji poszczegolnych podzespotow.

7.3 Eksploatacja

Celem uzyskania optymalnych wynikéw uwzgledni¢ co nastepuje:

—  Przed uruchomieniem automatycznego aparatu natryskowego przeptukac go srodkiem
czyszczacym.

—  Zbyt wysokie ci$nienie powietrza prowadzi nie tylko do niepotrzebnie wysokiego zuzycia
powietrza, powoduje ono tez silne rozpylanie mgtawicowe natryskiwanego medium.

—  Zbyt niskie cis$nienie powietrza powoduje niezadowalajgcy rozktad natrysku.

—  Dobrac¢ moZliwie jak najnizsze ciSnienie materiatu.
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1.

A OSTRZEZENIE!

Poziom cisnienia akustycznego

W zaleznosci od warunkéw pracy cisnienie akustyczne, ktérego zrédtem jest urzgdzenie, pro-
wadzi¢ moze do uszkodzenia stuchu.

Podjg¢ odpowiednie srodki prowadzgce do redukcji obcigzen spowodowanych wystepujacym
cisnieniem akustycznym. Rodzaj tych srodkéw oraz sposéb ich realizacji pozostajg w gestii
uzytkownika, wynikajg one z warunkéw miejscowych.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!

Niekontrolowane wydostawanie sie sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania
powaznych obrazen.

Dlatego:
—  Przed przystapieniem do uruchomienia skontrolowaé przewody elastyczne sprezonego

powietrza pod wzgledem uszkodzen i pewnosci mocowania.

—  Przed przystgpieniem do uruchomienia skontrolowac przewody elastyczne sprezonego
powietrza pod wzgledem prawidtowego przytaczenia.
— W zadnym przypadku nie kierowac sprezonego powietrza na zywe organizmy.

Upewnic¢ sig, ze nie doszlo do zamiany przytgczy powietrza sterujgcego i powietrza rozpyla-
jacego.
Zamkna¢ powietrze sterujgce (przytacze "St").

"Otworzy¢" doprowadzanie materiatu.

W zaleznosci od sposobu doprowadzania materiatu "otwarcie" nastepuje doprowa-
dzenie materiatu poprzez

—  otwarcie kurka przytgcza

—  zasilenie cis$nieniem zbiornika magazynowego

—  napetnienie materiatu do zbiornika magazynowego (wtasne cisnienie hydrosta-
tyczne).

Otworzy¢ powietrze sterujgce.

= Nastepuje rozpylanie materiatu. Z reguty konieczne jest teraz ustawienie rozktadu
natrysku ( % Rozdziat 7.4 ,Ustawianie rozktadu natrysku” na stronie 25).
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7.4 Ustawianie rozktadu natrysku
Dostepne sg rézne dysze powietrza i dysze materiatu o réznych rozmiarach. Sg 4 rézne rodziny:

B Strumien okragty — strumien stozkowy przed dysza.

B Strumien ptaski — strumien natrysku z regulowang szerokoscig do naktadania powierzchnio-
wego. Dysze strumienia ptaskiego mozna blokowa¢ w zaleznosci od wersji wykonania bez-
stopniowo albo co 45° celem dopasowania do ksztattu geometrycznego obrabianego przed-
miotu.

B Strumien obrotowy — strumien natrysku mocno zawirowany przez impuls obrotowy, przysto-
sowany do obrabianych przedmiotéw o skomplikowanej geometrii (zakamarki itp.).

B Strumien obrotowy z pelnym stozkiem — strumien natrysku mocno zawirowany przez
impuls obrotowy, przystosowany do obrabianych przedmiotéw o skomplikowanej geometrii
(podcigcia itp.).

Rozktad natrysku mozna ustawi¢ poprzez nastepujgce dziatania:

B zmieniajgc cisnienie powietrza rozpylacza.

B zmieniajgc cisnienie natryskiwanego medium.
B wybierajgc dysze o innym rozmiarze.
|

ustawiajgc skok iglicy (opcjonalnie) ( & Rozdziat 7.5 ,Ustawianie punktu zerowego regulacji
skoku iglicy” na stronie 27).

11
Zbyt wysokie cisnienie powietrza prowadzi do niepotrzebnie wysokiego zuzycia powietrza
oraz silnego rozpylania natryskiwanego medium. Zaleca sie ustawienie rozktadu natrysku naj-
pierw poprzez zmiany ci$nienia powietrza i ciSnienia natryskiwanego medium. Jezeli nie
doprowadzi to do zadowalajgcych wynikow, nalezy przystapic do wyprobowania dysz o innych
rozmiarach.

Celem zmniejszenia nadmiaru natrysku (overspray) oraz stezenia substancji szkodliwych podczas
powlekania przestrzegac nastepujgcych punktow:

B Strumien natrysku prowadzi¢ prostopadle do powierzchni

B Dopasowac strumien natrysku do ksztattu geometrycznego obrabianego przedmiotu

B Urzadzenie natryskujgce prowadzi¢ mozliwie jak najblizej obrabianego przedmiotu

B Natryskiwanie prowadzi¢ zawsze w kierunku wyciggu

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423 PL-25
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Rys. 7: Ustawianie rozktadu natrysku

1. Otworzy¢ nakretke nastawczg ( Rys. 7/3) skoku iglicy maksymalnie na 5,5 mm ( Rys. 7). W
tym celu obréci¢ nakretke nastawczg ( Rys. 7/3) w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara.

2. Zamkna¢ catkowicie regulator strumienia ptaskiego ( Rys. 7/1).

3. Otworzy¢ catkowicie regulator strumienia okragtego ( Rys. 7/2).

Podczas pracy nie zamykac catkowicie regulatora strumienia okragtego ( Rys. 7/2).

4. Ustawi¢ strumien ptaski regulatorem strumienia ptaskiego ( Rys. 7/1).
5. Regulowac¢ regulatorami ( Rys. 7/1 i 2) ustawienia tak dtugo, az uzyska sie zgdany rozktad
natrysku.

Zaleca sie ustawianie rozktadu natrysku tylko requlatorami ( Rys. 7/1 i 2). llo$¢ mate-
riatu nalezy zmienic tylko wtedy, kiedy nie mozna ustawic¢ zgdanego rozktadu natrysku
regulatorami ( Rys. 7/1 i 2). Ograniczone ustawienie doktadne, np. w celu dopaso-
wania do siebie wiekszej liczby wchodzgcych w sktad instalacji automatycznych apa-
ratéw natryskowych, mozna wykonac nakretkg nastawczg skoku iglicy ( Rys. 7/3).

Aby otrzymac ustawienia powtarzalne, po kazdej konserwacji nalezy skontrolowac
punkt zerowy i ewentualnie go ustawi¢ ( % Rozdziat 7.5 ,Ustawianie punktu zerowego
regulacji skoku iglicy” na stronie 27).
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7.5 Ustawianie punktu zerowego regulacji skoku iglicy

Rys. 8: Ustawianie punktu zerowego regulacji skoku iglicy
1. Zamkna¢ doptyw powietrza.

2. Dokreci¢ nakretke nastawczg skoku iglicy ( Rys. 8/1) obracajgc ja w kierunku ruchu wska-
zbwek zegara.

Otworzy¢ doptyw materiatu.
4. Otworzy¢ doptyw powietrza sterujgcego.

Odkreci¢ nakretke nastawczg skoku iglicy ( Rys. 8/1) powoli w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, az do momentu wydostawania sie materiatu.

7.6 Unieruchomienie

7.6.1 Unieruchomienie krétkotrwate
Zakonczy¢ operacje natrysku poprzez odtgczenie powietrza sterujgcego (przytacze ,St”).

\
Powietrza rozpylacza (przytgcze "Z") zostaje automatycznie zamkniete w automatycznym
aparacie natryskowym.

7.6.2 Unieruchomienie dtugotrwale
1. Zamknaé¢ doptywy powietrza sterujgcego i powietrza rozpylacza.

2. Zamkna¢ doptyw materiatu, w razie potrzeby wytgczyé pompe cisnieniowg materiatu lub
zbiornik cisnieniowy.

3. W razie potrzeby wyczy$ci¢ automatyczny aparat natryskowy ( & Rozdziat 8.3 ,Czy-
szczenie automatycznego aparatu natryskowego” na stronie 30).

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423 PL-27
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8 Konserwacja
8.1 Bezpieczenstwo
Personel:

B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybér wyposazenia ochronnego zalezy od warunkéw konserwacji na miejscu i od medium zasto-
sowanego przez uzytkownika. W celu prawidtowego wyboru wyposazenia ochronnego nalezy
przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw bezpieczenstwa, o zapobieganiu nieszcze-
$liwym wypadkom, przepiséw ochrony pracy i ochrony $rodowiska oraz informacji producenta
natryskiwanego medium podanych w karcie charakterystyki substancji niebezpieczne;.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane stosowaniem niewtasciwych czesci zamien-
nych!

Stosowanie niewtasciwych czesci zamiennych albo czgsci z usterkami moze prowadzi¢ do
powstawania zagrozen dla personelu, a ponadto uszkodzen, btedéw w dziataniu oraz catko-
witej niesprawnosci.

—  Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne firmy Krautzberger albo czesci dopuszczone
przez firme Krautzberger.

— W razie watpliwosci zawsze nawigzywac¢ kontakt z naszym Customer Care.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez sprezone powietrze!
Niekontrolowane wydostawanie sie sprezonego powietrza prowadzi¢ moze do powstania
powaznych obrazen!

—  Kazdorazowo przed przystapieniem do prac na urzadzeniu nalezy zamkna¢ i ew. odpo-
wietrzy¢ wszystkie przewody sprezonego powietrza.
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A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez ostre krawedzie!

Ostre krawedzie oraz spiczaste narozniki podzespotéw mogg by¢ przyczyng otar¢ naskorka i
ran cietych.

Dlatego:

— W trakcie pracy zwigzanych z ostrymi krawedziami i spiczastymi naroznikami albo w ich
poblizu zachowa¢ ostroznosé.

— W razie watpliwosci nosi¢ rekawice ochronne.

Przewody gietkie i rurociagi

Okres uzytkowania przewodoéw gietkich i rurociggdw ograniczony jest rowniez w przypadku

prawidfowej obstugi poprzez wptywy otoczenia. Zaleca sie zapobiegawczg wymiane wszyst-
kich przewodow gietkich i rurociggéw w regularnych odstepach czasu, odpowiadajgcych ich
obcigzeniu.

8.2 Plan konserwacji

W kolejnych ustepach opisane sg czynnosci konserwacyjne wymagane dla zapewnienia opty-
malnej i bezusterkowej eksploatacji automatycznego aparatu natryskowego. W regularnych odste-
pach czasu kontrolowaé czesci zuzywajgce sie, takie jak uszczelki, dysze i iglice materiatu.
Zuzycie zalezne jest od wtasciwosci $ciernych zastosowanego natryskiwanego medium. Zuzyte
czesci rozpoznaje sie po wydostajgcym sie powietrzu, medium do natryskiwania oraz pogarsza-
jacym sie rozktadzie natrysku. W przypadku pytan dotyczgcych prac konserwacyjnych oraz ich
czestotliwosci prosimy kontaktowac sie z naszym biurem obstugi klienta.

Czestotliwos¢ Czynnos¢ konserwacyjna Personel

przed kazdg czyn- Wyczysci¢ automatyczny aparat natryskowy ( Personel specjalis-
noscig konserwacyjng & Rozdziat 8.3 ,Czyszczenie automatycznego  tyczny
aparatu natryskowego” na stronie 30).

W razie potrzeby Wymieni¢ dysze materiatu i dysze powietrza (
& Rozdziat 8.4 ,Wymiana dyszy materiatu i
dyszy powietrza” na stronie 31).

Wymieni¢ iglice materiatu ( 4 Rozdziat 8.5
,Wymiana iglicy materiatu” na stronie 33).

Wymieni¢ uszczelke iglicy ( 4 Rozdziat 8.6
,Wymiana uszczelek iglicy” na stronie 36).
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8.3 Czyszczenie automatycznego aparatu natryskowego

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niewtasciwego czyszczenia!

Przestrzega¢ informacji podanych w kartach charakterystyki substancji niebezpiecznych
wydanych przez producenta srodka czystosci.

Nie zanurza¢ catego automatycznego aparatu natryskowego w srodku czyszczgcym.

1. Przerwa¢ eksploatacje ( & Rozdziat 7.6 ,,Unieruchomienie” na stronie 27).

2. Zabezpieczy¢ instalacje przed ponownym wigczeniem.

3. Do wejscia materiatu podtaczy¢ srodek czyszczacy.

W przypadku wersji z przytaczem cyrkulacyjnym (opcjonalnie) podtgczy¢ przewdd cyrkula-
cyjny materiatu.

4. Wigczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem.

Ewentualnie wigczy¢ pompe albo zbiornik cisnieniowy srodka czyszczacego.

6. Rozpocza¢ operacje natryskiwania poprzez wigczenie powietrza sterujacego (przytgcze
"St") oraz powietrza rozpylacza (przytacze "Z”).

7. Natryskiwac tak dtugo, az zacznie wylatywac czysty srodek czyszczacy.

8. Przerwa¢ zasilanie srodkiem czyszczgcym.

9. Wydmuchac resztki Srodka czyszczacego wigczajgc na krotko powietrze sterujace.

10. Wytgczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

1. Wyczysci¢ urzgdzenie z zewnatrz szmatkg nasgczong w $rodku czyszczgcym.

12. Zdemontowac dysze materiatu i dysze powietrza ( & Rozdziat 8.4 ,Wymiana dyszy mate-
riatu i dyszy powietrza” na stronie 31) i wyczysci¢ migkka szczotkg. Nie stosowac twardych
ani posiadajacych ostre krawedzie przedmiotéw. Zalecamy nasz zestaw szczotek. Dane
kontaktowe patrz ostatnia strona.

13. Nasmarowac¢ lekko czesci $lizgajgce sie smarem specjalnym firmy Krautzberger.

Smar specjalny naby¢ mozna w firmie Krautzberger (dane kontaktowe patrz ostatnia
strona).
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8.4 Wymiana dyszy materiatu i dyszy powietrza

! PORADAL!

Uszkodzenie pierscienia rozdzielajacego powietrze

W przypadku zastosowania dysz powietrza typu ,XDZ” i ,XDZ12” nie wolno stosowa¢ automa-
tycznego aparatu natryskowego z pierscieniem rozdzielajgcym powietrze ( Rys. 9/6). Nalezy
go usunggé.

Demontaz dysz

1. Wyczys$ci¢ automatyczny aparat natryskowy ( & Rozdziat 8.3 ,Czyszczenie automatycz-
nego aparatu natryskowego” na stronie 30).

Rys. 9: Wymiana dyszy materiatu i dyszy powietrza

2.
/\ OSTRZEZENIE!
Element zamykajacy ( Rys. 9/5) znajduje sie pod naprezeniem sprezyny!
Odkreci¢ ostroznie element zamykajacy ( Rys. 9/5).
3. Odkreci¢ nakretke kotpakowg ( Rys. 9/1).
4. Zdjac¢ dysze powietrza ( Rys. 9/2).

Wykreci¢ dysze materiatu ( Rys. 9/3).

Wymienia¢ zawsze razem dysze materiatu ( Rys. 9/3) i iglice materiatu ( Rys. 9/4) (
% Rozdziat 8.5 ,Wymiana iglicy materiatu” na stronie 33).
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Montaz dysz
1.
A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek zastosowania niewtasciwych czesci
zamiennych!

Dokreci¢ dysze materiatu ( Rys. 9/3).
2. Zatozy¢ dysze powietrza ( Rys. 9/2) i dokreci¢ nakretka kotpakowsg ( Rys. 9/1).
3. Przykreci¢ element zamykajacy ( Rys. 9/5).
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8.5 Wpymiana iglicy materiatu
Demontaz iglicy materiatu

1. Czyszczenie automatycznego aparatu natryskowego ( % Rozdziat 8.3 ,Czyszczenie auto-
matycznego aparatu natryskowego” na stronie 30)

Rys. 10: Demontaz iglicy materiatu
2.

/\ OSTRZEZENIE!
Element zamykajacy ( Rys. 10/4) znajduje sie pod naprezeniem sprezyny!

Odkreci¢ ostroznie caty element zamykajacy ( Rys. 10/4).

3. Wyija¢ sprezyne ( Rys. 10/3).
4. Wyciagna¢ catg 0$ zaworu ( Rys. 10/2) z korpusu gtéwnego ( Rys. 10/1).

5. Odkreci¢ nakretke ( Rys. 11/4) na rurze osi zaworu ( Rys. 11/1).
6.

Rys. 11: Demontaz iglicy materiatu

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez iglice materiatu!

Zdja¢ sprezyne ( Rys. 11/3) i iglice materiatu ( Rys. 11/2) z rury osi zaworu ( Rys. 11/1).

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423 PL-33
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\
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)

Rys. 12: Sprawdzenie uszczelek

7.
A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek zastosowania niewtasciwych czesci
zamiennych!

Sprawdzi¢ stan uszczelek ( Rys. 12/1 do 7) i je ewentualnie wymienic.
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Montaz iglicy materiatu

Rys. 13: Montaz iglicy materiatu

1.
A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez iglice materiatu!

Wsuna¢ iglice materiatu ( Rys. 13/2) i sprezyne ( Rys. 13/3) do rury osi zaworu ( Rys. 13/1).
2. Przykrecic¢ nakretke ( Rys. 13/4) na rure osi zaworu ( Rys. 13/1).

Rys. 14: Montaz iglicy materiatu
3. Wsuna¢ catg 0§ zaworu ( Rys. 14/2) do korpusu gtéwnego ( Rys. 14/1).
4. Zatozy¢ sprezyne ( Rys. 14/3) i dokreci¢é mocno caty element zamykajacy ( Rys. 14/4).
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8.6 Wymiana uszczelek iglicy
Demontaz uszczelek iglicy

1. Wyczysci¢ automatyczny aparat natryskowy ( % Rozdziat 8.3 ,,Czyszczenie automatycz-
nego aparatu natryskowego” na stronie 30).

2. Zdemontowac iglice materiatu ( & Rozdziat 8.5 ,Wymiana iglicy materiatu” na stronie 33).

Rys. 15: Wykrecenie Sruby z gtowicy i korpusu gtéwnego
3. Wykreci¢ Srube ( Rys. 15/2) z glowicy ( Rys. 15/1) i korpusu gtéwnego ( Rys. 15/3).
4. Zdja¢ gtowice ( Rys. 15/1) z korpusu gtéwnego ( Rys. 15/3).

Rys. 16: Demontaz pakunkow iglicy

5. Wykreci¢ Srube uszczelnienia ( Rys. 16/3).

6. Wyja¢ caty pakunek iglicy ( Rys. 16/4) z gtowicy ( Rys. 16/5).
7. Zdjac¢ uszczelki ( Rys. 16/2) z rurek centrujgcych ( Rys. 16/1).
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Montaz pakunkoéw iglicy

Rys. 17: Montaz pakunkow iglicy
1.
/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek zastosowania niewtasciwych czesci
zamiennych!

Zatozy¢ caly pakunek iglicy ( Rys. 17/4) na gtowice ( Rys. 17/5).
2. Wkreci¢ $rube uszczelnienia ( Rys. 17/3).
3. Zatozy¢ uszczelki ( Rys. 17/2) na rurki centrujgce ( Rys. 17/1).

Rys. 18: Skrecenie gtowicy z korpusem gtownym
4. Zatozy¢ gtowice ( Rys. 18/1) na korpus gtéwny ( Rys. 18/3).
5. Skreci¢ gtowice ( Rys. 18/1) i korpus gtéwny ( Rys. 18/3) srubg ( Rys. 18/2).

6. Montaz iglicy materiatu ( % Rozdziat 8.5 ,Wymiana iglicy materiatu” na stronie 33)

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423
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9 Usterki

Personel:

B Personel fachowy

W razie wystgpienia usterek nieujetych w ponizszych tabelach lub nie dajgcych sie ewen-
tualnie usung¢ na podstawie ponizszych $rodkéw nalezy skontaktowac sie z naszym biurem

obstugi klienta.

Tabela usterek

Rozktad natrysku

Btad

Normalny rozktad natrysku strumienia ptaskiego

Rozktad natrysku nad-
miernie rozbudowany
w gore i do dotu

Rozktad natrysku nad-
miernie usytuowany w
lewo lub w prawo

Nadmierne naktadanie
w $rodku rozktadu
natrysku

Podzielony rozktad
natrysku

Przyczyna

Zanieczyszczona
dysza powietrza
Zanieczyszczona
dysza materiatu

Zanieczyszczona
dysza powietrza
Zanieczyszczona
dysza materiatu

Zbyt duzo mate-
riatu

Zbyt gesty mate-
riat

Zbyt mato mate-
riatu

Za wysokie cis-
nienie powietrza
strumienia pta-
skiego

Sposadb usunigcia

Wyczyscié dysze (
& Rozdziat 8.3
,Czyszczenie
automatycznego
aparatu natrysko-
wego”

na stronie 30).

Wyczysci¢ dysze (
& Rozdziat 8.3
»,Czyszczenie
automatycznego
aparatu natrysko-
wego”

na stronie 30).

Zmniejszyc¢ zasi-
lanie materiatem

Rozcienczy¢
materiat

Zwiekszy¢ zasi-
lanie materiatem
Zmniejszy¢ cis-
nienie powietrza
strumienia pta-
skiego
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Rozktad natrysku

)5 OF)

Lo e

Blad

Zbyt waski rozktad
natrysku

Przerywany lub trzepo-

czacy strumien mate-
riatu

Wyciek na $rubie
zaciskowe;j

Przyczyna

Luzna nakretka
kotpakowa

Niedostateczne
zasilanie mate-
riatem

Zatkana droga
materiatu

Luzna lub uszko-
dzona dysza
materiatu

Zuzyta uszczelka
iglicy

Uszkodzona usz-
czelka iglicy

Sposoéb usuniecia

Dokreci¢ mocno
nakretke kotpa-
kowg

Zwigkszy¢ zasi-
lanie materiatem

Wyczysci¢ (

& Rozdziat 8.3
»,Czyszczenie
automatycznego
aparatu natrysko-
wego”

na stronie 30).

Dokreci¢ lub
wymienic (

& Rozdziat 8.5
~Wymiana iglicy
materiatu”

na stronie 33).

Wymieni¢ usz-
czelke iglicy (
& Rozdziat 8.6
»~Wymiana usz-
czelek iglicy”
na stronie 36).

Wymieni¢ usz-
czelke iglicy (
& Rozdziat 8.6
2Wymiana usz-
czelek iglicy”
na stronie 36).

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423
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Rozktad natrysku Biad Przyczyna Sposoéb usuniecia
Materiat kapie z dyszy ™ Zuzyta lub uszko- ®  Wymieni¢ iglice
materiatu dzona iglica mate- materiatu (

riatu & Rozdziat 8.5
~Wymiana iglicy
materiatu”
na stronie 33).

B Zanieczyszczona ™  Woyczyscic (

lub uszkodzona & Rozdziat 8.3

dysza materiatu »,Czyszczenie
automatycznego

9.1 Biuro obstugi klienta

11

Krautzberger GmbH
Obstuga klienta
Stockbornstr. 13

65343 Eltville am Rhein
+49 6123 - 698151

customercare@krautzberger.com

aparatu natrysko-
wego”

na stronie 30)
albo wymieni¢ (
& Rozdziat 8.4
~Wymiana dyszy
materiatu i dyszy
powietrza”

na stronie 31)
dysze materiatu.
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10 Czesci zamienne

’\
—  Stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne firmy Krautzberger albo cze$ci dopuszczone
przez firme Krautzberger.
— W razie watpliwo$ci zawsze nawigzywac kontakt z naszym Customer Care.

j Zamawianie cze$ci zamiennych - uwagi ogélne

celem ufatwienia zamawiania czesci zamiennych podawac nalezy:

—  Numer seryjny

—  Typ/Nazwa produktu

—  Oznaczenie

—  Numer artykutu wedtug wykazu cze$ci zamiennych

-  llos¢

—  Pozgdany sposob wysytki (poczta, frachtem, drogg morska, powietrzng, ekspresem)
—  Adres dostawy

Kompletny przeglad czesci zamiennych dostepny jest na stronie internetowej firmy Krautz-
berger GmbH:

www.krautzberger.de

Numer artykutu: 200-0422 = 200-0423 PL—41
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11 Wyposazenie dodatkowe

Do automatycznego aparatu natryskowego dostepna jest znaczna liczba wyposazenia dodatko-
wego. Dalsze informacje uzyskaé mozna odwiedzajgc nasze strony w Internecie
(www.krautzberger.com) lub nawigzujgc kontakt z dystrybutorem specjalistycznym firmy
Krautzberger, konsultantem albo naszg stuzbg wewnetrzng. Ponizej kilka przyktadow:

®  Dysze powietrza

Iglice materiatu

Dysze materiatu

Przedtuzenie ramienia dla robota
itd.

PL-42 mail@krautzberger.com, www.krautzberger.com
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12 Demontaz i utylizacja

121 Bezpieczenstwo
Personel:
B Personel fachowy

Wyposazenie ochronne:

Wybér wyposazenia ochronnego zalezny jest m.in. od warunkéw panujacych w miejscu eksploa-
tacji oraz stosowanych materiatéw powlekajacych. W celu prawidtowego wyboru wyposazenia
ochronnego nalezy przestrzega¢ informacji producenta srodka natryskowego zamieszczonych w
karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej.

12.2 Demontaz

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen w razie nieprawidtowego demontazu!

Przed rozpoczeciem demontazu:

B Wytaczy¢ urzadzenie i zabezpieczyc¢ je przed ponownym wtgczeniem.
B Odtgczy¢ fizycznie cate zasilanie energig urzadzenia, roztadowa¢ nagromadzone energie
resztkowe.

B Usung¢ioddac do utylizacji materiaty eksploatacyjne i pomocnicze zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nastepnie fachowo wyczys$ci¢ podzespoly i elementy konstrukcyjne oraz rozebrac je na czesci
zgodnie z lokalnymi przepisami bhp i ochrony srodowiska.

12.3 Utylizacja

qD SRODOWISKO!

Zagrozenie dla sSrodowiska wskutek niewtasciwej utylizacji!
Wskutek niewtasciwej utylizacji moga powsta¢ zagrozenia dla srodowiska naturalnego.

Jezeli nie ma podpisanej umowy o zwrocie lub utylizacji czesci i materiatéw, nalezy roztozone

czesci oddac do recyklingu:

B Metale oddac na ztom.

®  Elementy z tworzyw sztucznych odda¢ do recyklingu.

B Pozostate podzespoty zutylizowaé posortowane wedtug wtasciwosci materiatow.

B Ewentualne pozostato$ci mediéw natryskowych utylizowaé¢ fachowo, oddzielnie od urza-
dzenia.

W razie watpliwosci informacje na temat utylizacji zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska
mozna uzyskac¢ w miejscowych urzedach lub specjalistycznych zaktadach utylizacyjnych.
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13 Dane techniczne

13.1 Wymiary i masa

Parametr Wartos¢
Szerokosé 40
Wysokos¢ 74
Dtugos¢ maks. 175
Masa wersji aluminiowej ok. 750
13.2 Dane ogdlne

Parametr Wartos¢
Cisnienie robocze powietrza sterujgcego maks. 4 - 8
Cisnienie robocze natryskiwanego medium maks. 12
Cisnienie robocze powietrza rozpylacza maks. 8
Przytacze natryskiwanego medium G 3/8
Przytacze powietrza rozpylacza (gwint wew- G 1/4
netrzny)

Przylacze powietrza sterujagcego (gwint wew- G 1/4
netrzny)

Poziom cisnienia akustycznego w zaleznosci od ok. 73 - 96

dyszy

Temperatura natryskiwanego medium

Temperatura sterowania i rozpylacza

13.3

Wymiary

maks. 50
maks. 50

Rys. 19: Wymiary

Jednostka

Jednostka
bar
bar

bar

dB(A)

°C
°C
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14 Deklaracja wiaczenia

Krautzberger @

Deklaracja wigczenia WE zgodnie z Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE Zatacznik Il 1.B

Producent

Krautzberger GmbH
Stockbornstr. 13
65343 Eltville
Niemcy

niniejszym o$wiadcza, ze ponizszy produkt

Oznaczenie produktu: Automat do natryskiwania A 16, A 16 HVLP
Numery art.: 200-0422, 200-0423

odpowiada nastepujgcym zasadniczym wymogom dyrektywy:
patrz zatgcznik "Wykaz dotrzymanych wymagan zgodnie z Zatgcznikiem | Dyrektywy maszynowej
2006/42/WE"

Rozruch tego produktu zabroniony jest az do momentu, w ktérym maszyna albo urzadzenie, do ktérego
produkt niniejszy ma zosta¢ wigczony lub ktérego jest sktadnikiem, odpowiadata/o bedzie postanowieniom
wszystkich odnosnych dyrektyw.

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

EN 1953:1998+A1:2009

EN ISO 12100-1:2003/A1:2009

EN ISO 14121-1:2007

Zastosowane zostaty nastgpujgce normy krajowe albo miedzynarodowe (lub pochodzace z nich
czesci/klauzule) oraz specyfikacje:

EN 13966-1

Dla niniejszego produkt sporzadzona zostata specjalna dokumentacja techniczna zgodna z Zatgcznikiem VII
czes¢ B, na uzasadnione zgdanie dokumentacja ta przekazana moze zosta¢ wtadzom krajowym pocztg, e-
mailem albo poprzez kuriera.

Nazwisko i adres osoby uprawnionej do sporzadzenia dokumentacji technicznej:

Andreas Lotz

c/o Krautzberger GmbH
Stockbornstr. 13

65343 Eltville am Rhein
Niemcy

\Z)/v/ 22 m‘ug

Miejscowosé: Eltville am Rhein
Data: 21.09.2018

Jorg Blumrich (Kierownik Dziatu konstrukcji/Rozwoju )

Rys. 20: Deklaracja wigczenia
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[ H[ EBPA3UNCKUA 3KOHOMWYECKUA COLO3
OEKNAPALIUS O COOTBETCTBUMN

3aneuTensOBLECTBO C OTPAHMYEHHOW OTBETCTBEHHOCTLIO "LWMWAT U LWIMUAT"
OCHOBHOW rocyAapCTBEHHbIN PErUCTPaLIMOHHbIN HOMERE7232040129

MecTto HaxoxaeHus (agpec topuanyeckoro nuiBHS5005, Poceus, meHckas obnacte, ropoa Tiomer
ynuua 3aosepHas, aom 100

Homep TenedoHa74996774922aapec anekTpoHHoM nouTkontakt@schmidexport.ru.

B nuuel eHepanbHoro aupekTopa LUmmnarta Augpest Cepreesnya

3aaBnseTyTo O6opyaOBaHME TEXHONOTMYECKOE M annapaTypa HWAHECEHWS TAKOKPACOUHbIX MOKPbITI
Ha U34enus MaLMHOCTPOEHIEBTOMAaTUYECKWIA pacnbinuTens moaerteMA 1300, A11, A 14,A 16/ A 16
HVLP, A 20 /A 20 HVLP,M-10, M 14,M 18/ M 18 HVLP,Mikro 3, MC 1, mogynky/npaenexusi mogenei
A 16v, M 18y MC 1v

MpoayKuvA narotosnieHa B cooTBeTcTBUM C [inpekTuBoii 2006/42/EC «O MaluMHaX U MexaHu3Max».
usrotoButensKrautzberger GmbH

MecTo HaxoxaeHus:epmanus, Stockbornstralle 13, 65343 Eltville am Riagipec mecta ocyliectBneHy
AEesTenbLHOCTM Mo U3roToBNEHUIo NpoaykLiiepvanus, Stockbornstralie 13, 65343 Eltville am Rhein
Koa TH B3[1 EASC 8424 89 000 9

CepuiiHbIN BbINyCK.

COOTBETCTBYET TPeGOBaHUAM

TexHuyeckoro pernameHTa TamoxxeHHoro cotosa TP TC 010/2011 "O 6e3onacHOCTV MaLUUH U
obopyaoBaHus"

[eknapauus o COOEBCTBMM NPUHSITA Ha OCHOBaHMoTOKONaMcnbITaHWiiNe 329570t «11» cheBpans
2020r. ucneiTatensbHoro y4actdrautzberger GmbH epmatus, StockbornstraRe 13, 65343 Eltville am
Rhein PykoBoacTBO No akcnnyaTauumacnopt, o6ocHoBaHWe 6e3onacHocT.

Cxema geknapumsanus:ia.

JHononHuTtenbHas uHgopmMmaumsa

CraHpapTbl, B pesynbTaTe NMpUMEHeHUs KOTOpbIX Ha [0GpOBONbHON OCHOBe obecneunBaeTtcs cot
TpeboBaHuii TexHudeckoro pernameHf@CT 12.2.0001 "Cuctema ctangaptoB 6esonacHocTn Tp
O6opynoBaHve npoun3soAcTBEHHOELMe TpeGoBaHWEe30nacHOCTI YCNOBUSIXPaHEHUS, CPOK XpaHEHU
1 CPOK CryxBbl B COOTBETCTBUM C 9KCMIIyaTaLMOHHOW JOKYMEHTaLmMel usrotosuTens.

[Meknapauus 0 COOTBETCTBUM AeNCTBUTENbHA C AaThl perncTpafiddid02 BknouMTenbHO.

\XMH,IA
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S
P epnih 10,

%
LWmunaT Anapent Cepreesny
(®.1.0. 3assuTens)

v

PerucTpaumoHHs) {hg‘uep“n“égn
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! Orpererd

Rys. 21: Deklaracja EAC
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